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President’s Message 


The holiday season is upon us again! Our Christmas Dinner 
extravaganza will happen on December 7 th , and this one is not to 
missed, especially with the food being prepared by Pete Kovacich. 

I’m sure you remember the fine veal shank dinner held back in 
October. According to Pete, this next feast will be very special. I can’t 
wait, so make your reservations early. 


Thanks go out to all who attended these last events that SACO has 
held. Early next year SACO will be 25 years old, and you members 
keep our organization going strong with your support by attending 
these events. If anyone has ideas for next year’s celebration, please 
feel free to contact any of the SACO Officers. 


Happy Holidays to All! 

OFFICERS 

President: 

Steve Belick 

662-3859 

Steve Belick 

Vice President: 
Dale Skillicorn 

722-0580 

Welcome New Members 

Treasurer: 

Jo Puhera 

724-8930 

Emme Colendich, Watsonville 

Recording Secretary: 

Geri Heebner 

Donna Mekis & Morton Marcus, Santa Cruz 

Peter & Lucy Kovacich, Watsonville 

Financial/ 


Frank & Carol Harris, Santa Cruz 

Corresponding: 


Nina Matulich 

724-7971 


Jti J/lenumam 

Mildred Zanki, 94 years 
September 12 th , 2003 Watsonville 

Mary Ann Scurich, 81 years 
September 13 th , 2003 Watsonville 
Mother of John, George and Ellen Scurich 
and Kathy O'Neill 

Jennie Smoljan, 86 years 
October 27 th , 2003 Santa Cruz 
Wife of John Smoljan 


Q „ Wouldn't Janet Evanovich's Stephanie 
■ Plum mysteries make great movies? 

Whom do you see playing Plum and her two 
love interests? Linda Malecki, Wheaton, IlL 

I'm with Evanovich, who tells me she sees 
Sandra Bullock as Stephanie: “I used to 
think Marisa Tbmei, but then I saw Miss 
Congeniality” As for the men, she likes 
Ben Bratt as Joe Morelli (I see Ben Affleck) 
and, as Ranger, The Rock (I like Benido Del 
Toro). Not that any of this will happen. 
Evanovich sold TriStar rights to her first 
book. One for the Money , and though many 
writers have tried, there’s no movie yet. 
Evanovich, 59, would love a crack at the 
screenplay, but no one’s asked. I guess these 
moviemakers don’t read best-seller lists, 
where her newest, Hard Eight , landed this 
summer. A holiday Plum adventure, VisioTis 
of Sugar Plums, is due in November. 






ffirom Our Members 


To all the %/ICO members, 

Thank you so much for thinking of our mom Maryann by donating tojiospice at 
her passing. 

She so enjoyed years of %JCO activities and fiends. Croatian heritage was so close 
to her heari. 

^1 our love and thanks, 

The Scurich JCids 

bear Jfina, 

Thank you so much for the JCalifomskis! I really enjoyed reading them. I’m glad I 
found your organization and look forward to seeing you! 

Many thanks, 
flnn Popovich 

bear Geri <§■ %/ICO, 

Thank you so much for honoring Irene on her 9£> h birthday with the balloon 
bouquet. I know she’s shy about being recognized but I’m sure she was pleased. 

We always enjoy the %/ICO dinners. See you at Christmas, 
flnn Packovich Irene Strazicich 

SfICO Scholarship Recipients 
Class of June, 2003 

In memoiy of Xaurie Malasevich, a $4,000 check has been mailed to: 
Christopher Johnson (Watsonvillejligh) 

Grandson offline Scurich Eastman 
find 

<JCayce Pavlovich (WatsonvilleJligh) 
daughter of Greg <jj Suki Pavlovich, 

Granddaughter of Janet Meidl 


P)ear SfICO, 

My name is <JCayce Pavlovich. I am one of the two recipients for your scholarship 
award. Please excuse the delay in writing this. Thank you so much for presenting me with 
the honor of a scholarship. I am so proud of my nationality, my heritage means so much 
to me. The award will come in veiy usefil in the future. Once again, thank you so much for 
presenting me with such an honor. 

Sincerely, 

JCayce Pavlovich 

P)ear %/ICO, 

I wish to thank you for the recognition of my achievements at Watsonville Jligh 
School 

The scholarship money will help me get started at Cabrillo College, which I plan to 
attend the first two years. fUso thank you for the invitation to your PPQon Sunday July 
Et h , but I will be unable to attend. I will be having to work that day. Thank you again, 

Christopherjohnson 







The July BBQ held on July 6 th was a wonderful gathering. Our grateful thanks go 
to all of the following for their assistance. Your active participation is what 
makes all of events so successful and fun to attend! 


Lillian Banovack 

DESSERTS 

Ann Cemokus 

Judy Eiskamp 

Mary Farris 

Gig Franusich 

Pauline Herber 

Betty Jones 

Christina Justus 

Clara Kralj 

Arlene Matiasevich 

Nina Matulich 

Janet Meidl 

Audrey Mekis 

Ethlyn Miller 

Kayce Pavlovich 

Jo Puhera 

Bill Resetar 

Valerie Justus-Rusconi 

Ann Scurich 

Mary Siefke 

Genevieve Simunovich 

Ann Soldo 

Rita Stringari 

Helen Ukestad 

Jacqueline Zadravec 

Slavica Zalac 


Bill Alaga 

RAFFLE PRIZES 
Angie Atkins 

Ann Backovich 

Alice Bankhead 

Adeline Bettencourt 

Charles Banovac 

Peter Bilcich 

Mary Burdick 

Tony Colendich 

Sue Cukrov 

Frances Davis 

Nita Gizdich 

Geri Heebner 

Geri Hrepich 

Betty Lou Jones 

Christina Justus 

Lena Kesovia 

Ann Madsen 

Nina Matulich 

Nada Misunas 

Ann Moresco 

Frank Negro 

Mary Pilo 

Valerie Justus-Rusconi 

Isabelle Secondo 

Margie Secondo 

Genevieve Simunovich 

Janet Skillicorn 

Alex Solano 

Sons of Italy 

Edie Stene 

Narita Taylor 

Helen Ukestad 

Frank Zadravec 



Our Osso Boco Veal Shank Dinner held on October 26 lh was a happy gathering. 
Our gratitude goes out to all of the following for their assistance. Your active 
participation is what makes our events so successful and fun to attend. 


DESSERTS 


Karen Belick 

Adeline Bettencourt 

Mary Burdick 

Lucille Deretich 

Madeline Fiorilla 

Helene Goodwin 

Mary Liponovich 

Nina Matulich 

Agnes Mifsud 

Mary Pilo 

Jo Puhera 

Bill Resetar 

Ann Scurich 

Mary Siefke 

Helen Ukestad 

Jacqueline Zadravec 

Slavica Zalac 

RAFFLE PRIZES 


Angie Atkins 

Steve Belick 

Mary Burdick 

Frances Davis 

Jim Dutra 

Ruth Fiorovich 

Ann Gizdich 

Geri Heebner 

Tony Lipanovich 

Antoinette Lukrich 

Nina Matulich 

Frances Osorio 

jo Puhera 

Margie Secondo 

Ann Soldo 

Sons of Italy 

Rita Stringari 

Helen Ukestad 

John Vodanovich 

Steve Zupan 

Jacqueline Zadravec 

Slavica Zalac 


Hvala, hvala! (Thank you, thank you!) Nina Matulich 








You & Your Friends are Invited to the 


Christmas dinner party 



December 7 th , 2003 

Presented By SACO 

At Watsonville Women's Club 
12 Brennan Street 

3:00 Social and Get Acquainted Time 
4:00 Dinner 



Pork Loin, Sauerkraut, Applesauce, Potatoes, Vegetables, Salad, Rolls, Desert, Coffee 


Prepared by Pete Kovacich 
Adults $13.00 Children Under 12 $5.00 

Music By Julio Morgani 




Paid Reservations must be received by Thursday, December 4 th , 2003 
Please MAIL checks and make payable to: 

S.A.C.O. 

P. O. Box 226 
Watsonville, CA 95077 

NO TICKETS SOLD AT DOOR! 

Members, please let Nina know if you will be bring dessert or raffle prizes. 831-724-7971 







GRAIN. GREEN; VEGETABLES. — 2IT0. SOCIVO. P0VRCE. 


Artichoke (a’rtiCok) articok, gardun 
Asparagus (aspa'ragas) sparoga 
Barley (ba’rli) jecam 
Beans (bins) pasulj, grah 
Beetroot (bt't-rut) cikla, cvehla 
Cabbage (ka’bedz) kupus, zelje 
Carrot (kaTat) mrkva 
Cauii-flower (ka’ll-fla’uor) cvjetada 
Celery (se’liiri) celer, cereviz 
Cervil (sd’rvil) krosuljica 
Chive (Gajv) poriluk, purjan 
Corn (kornj. Maize (mejz) kukuruz 
Cress (kres) ognjivac 

Cucumber (kju’ka’mbiir) ugorak, krastavac 
Cumin (lea’min) kumin, kiml 

Endive (e'ridiv), 2utjenica, grkulja, zutka, andivija 
Garlic (ga’riik) cesnjak 
Green-peas (gri’n-pi’z) grasak 
Herb (orb ili horb) bilina 
Horse-radish (ho’rs-ra’dis) hren 
Lentil (le’ntil) leca 
Lettuce (Is’fcis) loGika, salata 
Marjoram (vnaTdzoram) mazurana 
Melon (me’lan) dinja 

TREES. FRUITS. FLOWERS. 

Acacia (ake’jSa.) kapinica; akacija 
Acorn (e’jkarn) zelud, zir 
Almond (a’mand) bajam. bedemait, mandula 
Anemone (ane’moni) sasa, ovcje runo 
Apple (.apl) jabuka 

Apricot (e^prikat) matipjerka, kajsija 

Ash (as) jasen 

Aspen (a’spen) stablik 

Beech (bio) bukva 

Birch (bore) breza 

Blackberry (bla’kberi) kukinja, trnulja 

Carnation (karne’jsan) klincio, karuni’ilj 

Cedar (ai’dor) cetrun, cadrasth leniuri 

Cherry (ce'ri) tresnja^-eresnja 

Chestnut (ce'snat) kostanj, lcestenj 

Cocoa nut (koko na’t) lcokos 

Com flower (ko’rn fla’ubr) sagafilje, modrac 

Currant (Ica'raut) grozdjice, ribizl 

Daffodil (da’fodii) suncovrat. ovcica 

Date (dejt) datulja 

Elderberry (e’ldorberi) bazag, bazgovina 
Elm (elm) brijest 
Fig (fig) smokva 

Plum (plam) sljiva 

Poplar (pa’plor) topola 

Poppy (pa’pi) mak 

Quince (kui’ns) dunja, cunja 

Raspberry (ra'zberi) malina 

Raspberry bush (ra’zberi bu’s) kupina 

Rose (roz) ruza 

Stock (stak) Jjubica (stablo) 


Millet (mi’let) proso 

Mint (mint) metvica 

Mushroom (ma'Sru'm) gljiva 

Oat (o’ut) zob 

Onion (a’njan) kapula, luk 

Parsley (pa’rsli) petrusin, per§in 

Parsnip (pa'rsnip) pastrnjak 

Potatoe (pote'jdo) krumpir 

Pumpkin (pa’mkin) bundeva, tikva 

Raddish (ra’dis), rotlcva 

Rapecole (re’jpkol) koraba 

Rice (rajs) riza, pirinad 

Root (rut) korjen 

Rye (raj) raz, ri 

Sage (sejdz) kadulja 

Salad (sa’lad) salata 

Shallote (sa’lat) ijutika 

Sorrel (sa’rel) kiselica 

Spinach, Spinage (spi’nec) Spinac 

Thyme (tajm) dusica 

Truffle (trufl) gomoljak 

Turnip (tS’rnip) repa 

Turnip-radish (toTnip-ra’dis) rotkvlca 

Watermelon (uo’tOrme’lon) lubenica 

Wheat (hui’t) pSenica 

— STABLA. VOCE. CVIJECE. 

Fir (for) jela, jelika 

Forget-me-not (forge't-mi-na't) dubcac (trava). 

Gooseberry (gu’zberi) ogrozd 

Grape (grejp) grozdje 

Hazelnut (he’jzina't) ljeSnjik, ljeSnjak 

Hyacinth (ha’jasLnt) carevcvijet 

Jasmine (dza’smin) eemin 

Larch (larc) ari2, meejesan 

Larkspur (laTkspor) kokotid 

Lemon (le’man) lemun 

Lily (li’li) ljiljan, lijer 

Lily of the Valley (Ii'li av di va’li) gjurgjica 

Lime (lajm) lipa 

Maple (mejpl) javor 

Medlar (me'dldr) masmula 

Mulberry (ma’lberi) jagoda 

Oak (o'uk) hrast, dub 

Oliv-! (a’liv) maslina 

Orange (a'rendz) naranGa 

Peach (pic) breskva, praskva 

Pear (par) kruska 

Pine (pajn) ernogorica 

Plane (plejn) makljen 

Sunflower (sa’nfla’uor) suncokret, suncenjak ' 
Tulip (tju’lip) tulipan, lala 
Vine (vajn) cokot 

Violet (va’jolet) IjubiGica (evijet) 

Walnut (ua’lnat) orah, orih 

Weeping willow (ui'ping ui'lo) strmogled 

Willow (ui’lo) vrba 




CARDINAL NUMBERS. — GLAVNI BROJEVI 


Oho (ua’ n) jedan 
Two (tu) dva 
Threo (tri) tri 
Four (for) cetiri 
Five (faj'v) pet 
Six (3iks) seat 
. Seven (se'ven) sedam 
Eight (ejt) osam 
Nina (najn) devet 
Tan (ten) deset 
Eleven (ile’ven) jedanaest 
Twelve (tue’lv) dvanaeat 
Thirteen (to'rtl’n) trinaest 
Fourteen (fo’rtl'n) cetrnaesi 
Fifteen (fi’ftl’n) petnaest 

Forty (fo’rti) cetrdeset 
Fifty (fi’fti) pedeset 
Sixty (si’ksti) Sezdeset 
Seventy (se’venti) sedamdeset 
Eighty (e’jti) osamdeset 
Ninety (na’jati) devedeset 
Hundred (ha’ndred) sto 

Hundred and one (ha'ndred and ua'n) sto'jedan 
Hundred and two (ha’ndred and tu’) sto dva 


Sixteen (si’ksti’n) sestnaest 
Seventeen (se'ventl’n) sedamnaeat 
Eighteen (e’jti’n) osamnaest 
Nineteen (na’jnti'n) devetnaeat 
Twenty (tue’nti) dvadeset 
Twenty one (tue’nti ua’n) dvadeset jedan 
Twenty two (tue'nti tu’) dvadeset dva 
Twenty three (tue’nti tri’) dvadeset tri 
Twenty four (tue’nti fo’r) dvadeset cetiri 
Twenty five (tue’nti fa'jv) dvadeset pet 
Twenty six (tue’nti si’ks) dvadeset sest 
Twenty seven (tug’nti se’ven) dvadeset sedam 
Twenty eight (tue’nti e’jt) dvadeset osam 
Twenty nino (tue’nti najn) dvadeset devet 
Thirty (td’rti) trideset 

Hundred and three (ha’ndred and tri') sto t.ri 
Two hundred (tu’ ha’ndred) dvije sto 
Three hundred (tri’ ha'ndred) tri sto 
Four hundred (fo’r ha’ndred) cetiri sto 
Five hundred (fa'jv ha'ndred) pet sto 
One thousand (ua’n ta’uzand) tisuda 
Two thousand (tu' La'uzand) dvije tisude - 
Hundred thousand (ha’ndred ta'uzand) sto tisud 
Million (mi’ijan) milijun 


ORDINAL NUMBERS. — REDNI BROJEVI. 


First (fiirst) prvi 

Second (se’kond) drugri 

Third (turd) tredi 

Fourth (fort) cetvrti 

Fifth (lift) peti 

Sixth (sikst).aesti 

Seventh (se'vent) sedmi 

Eighth (ejt) osmi 

Ninth (najnt) deveti 

Tenth (tent) dese.ti 

Eleventh (ile’vent) jedanaesti. 

Twelfth (tue’lft) dvunaesti 

Thirteenth (toTti’nt) trinaesli 

Fourteenth (fo'rti’nt) cetrnaesti 


Fifteenth (fl’ftl’nt) petnae.'.ti 
Sixteenth (si’ksti’nt) sestnaesti 
Seventeenth (se’ventl’nt) sedamnaesti 
Eighteenth (e’jtl’nt) osamnaesti 
Nineteenth (na’jntl’nt) devetnaesti 
Twentieth (tue.'ntiet) dvadeseli 
Twenty first (tue'nti fo’rst) dvadeset prvi 
Twenty second (tue’nti se’kond) dvadeset dru&i 
Thirtieth (td’rtiet) trideseti 
Fortieth (fortiet) cetrdeseti 
Fiftieth (fi’ftiet) pedeseti 
Sixtieth (si’kstiet) Sezdeseti 
Hundredth (ha'ndret) stoli 
Thousandth (ta’uzant) tisudi 


Submitted by Nina Matulich 

From a Standard Croatian-English and English-Croatian Dictionary 


John Basur 
Jclka Baser 

WORLDWIDE TRAVEL 

Airlines / Tours / Cruisers / Trains /Hotel <5 Car Reservations 


Monday - Friday 9'a.ni/- 5 p.J 
Saturday 10 ajn. - 3 p.m. 

948 E. Lake Ave. 

"East Lake Village". 

Watsonville, CA 95076 
728-7766 

Prijevodi, pisanje i ovjere dokumenta, garandje, ltd. 













THE SLAVIC-AMERICAN 
CULTURAL ORGANIZATION, INC. 
P.O. Box 226 
Watsonville. CA. 95077 




Ann Backovich 
21 Jefferson Street 
Watsonville, CA 95076 



DATED MATERIAL - Please Rush. 


_ DAW 
PROPERTIES 


933 Freedom Blvd., 

Watsonville, California 95076 
Office 831-724-3825 

Pajaro Dunes 831-768-2685 

Cell phone 831-840-0702 

Residence 831-761-9100 

spomenkaz@yahoo.com 

Real Estate Sales & Service 



Spomenka Zaninovich 
Broker Associate 



Eoch Ollice is maeoenoenlly 
Owned And Operated 


JOHN BASOR 
REALTOR* 

(031) 728-42 7ri DIN.. (HI 11 728-0231 FAX 
(831) 728oo05 RESIDENCE 
adriaticjbw-aol.com E-MAIL 


CAMPOS 
REAL ESTATE 

017 E UKEAVE 
WATSON VILLL. l-\ 9307o 

Cro/ifirtH twd Si/mibif jjjwfcrn 


COLD Ul CLL 

bankbrq 


SCURICH 

Insurance Services 
320 East Lake Ave. Watsonville 

722-3541 

1-800-320-3666 


fllahfy fianicA 

FORD... LINCOLN... MERCURY ... me. 

550 AUTO CENTER DRIVE 
WATSONVILLE. CA 95076-3728 




































